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AHxHoTtanus

JucrtunnuHa « M HOCTpaHHBIH S3BIK BTOPOH ((hpaHITy3CKHii)» BXOIUT B 00pa30BaTEIbHYO
porpaMMy BBICIIETO0 00pa30oBaHUs — MPOTPaMMy CIECIHATUTETa 10 HAIPABIECHUIO TTOATOTOBKH/
crienanbHOCTH 38.05.02 «TamokeHHOE J1e10» HampaBJICHHOCTH/ crienranu3aiuu « TamokeHHOoe
pPEeTyJIMpPOBaHNE W WHHOBAIIMOHHBIE TAMOXXEHHBIC TEXHOJOTHW». JMCIUIUIMHA peanu3yercs
kadeapoi «Ne83».

JucuuminHa HameneHa Ha GOPMHUPOBAHKE Y BBITYCKHUKA CIICIYIOMIMX KOMIICTCHITHNA:

VYK-4 «CrnocobeH npUMEHATh COBPEMEHHbIE KOMMYHUKATHUBHBIE TEXHOJIOTHH, B TOM
Yrpclieé Ha WHOCTPAaHHOM(BIX) s3bIke(ax), ISl aKaJeMHUYecKoro U MNpodecCHOHAIBHOTO
B3aUMO/JICUCTBHUS

CopepxaHue  TUCHUIUIMHBI ~ OXBAaThIBA€T  KPYr  BOINPOCOB,  CBSI3AHHBIX  C
COBEpIICHCTBOBaHUEM oOpdorpaduieckoit, opphod3MUUecKoi, JTEKCUIECKOH U TpaMMaTUYECKOU
HOPM HM3y4aeMOr0 MHOCTPAHHOTO (PPaHITy3CKOTO sI3bIKa B IMpejesax MporpaMMHBIX TpeOOBaHUMN
Y MX TIPABWJIBHBIM HCIIOJIb30BAHMEM BO BCEX BHJIAX PEYCBOM KOMMYHHKAITHH.

[IporpaMmoli AMCHHUIUIMHBI TPETYyCMOTPEHBI CIEAYIOIIME BUABI KOHTPOJSA: TEKYIIHA
KOHTpPOJIb yCIEBAaEMOCTH, IMPOMEXyTOouHas arrectauusi B ¢opme 3adeta (5 cemectp),
muddepennupoBaHHoro 3adera (6 cemectp), auddepeHnupoBanHoro 3adeta (7 cemectp),
nuddepeHnrpoBaHHOTO 3a4eTa (8 cemecTp), sk3amena (9 cemectp).

OO0masi TpyJI0EeMKOCTh OCBOCHHS JAUCUUIUIMHBI cocTaBiseT 20 3adeTHbIX eauHui, 720
4acoB.

S3bIK 00yUeHus 0 JUCIHUIUTUHE «PYCCKHM, hpaHITy3CKUi»




1. TlepedyeHb MIaHUPYEMBIX PE3yIHTATOB OOYUCHUS MO TUCITUTLINHE

1.1. Ienu npenosaBaHus IUCIUTIIAHBI
Lenpio mpemnomaBaHus TAaHHOTO MPAKTHUECKOTO Kypca MO (PaHIy3CKOMY S3BIKY SIBIISCTCS
dbopMHUpOBaHHE YPOBHS KOMMYHUKATHBHOW KOMIIETCHITUH, TIO3BOJISTFOIIETO BBIMyCKHUKY ['Y ATl
MPaKTUYECKH MOJIb30BATHCS MHOCTPAHHBIM SI3IKOM, BCEMH BUJAMU PEUYEBOM JEATEILHOCTH, U, B
NEPBYIO OYepelb YCTHOM peublo, KaKk B OBITOBBIX CHUTyalUsiX, TaKk U B MpodeccHOHAIbHON
pabote, a Takxke IS JanbHeimero oopa3oBaHus 1 caMooOpa3oBaHMUsI.

1.2. JlucummuiiHa  BXOIWT B COCTaB  4YacTH, (GOPMHPYEMOH  yYaCTHHUKAMH
00pa3oBaTeNbHBIX OTHOIICHH, 00pa30BaTEeIbHON MpOrpaMMBbl BEICIIIET0 00pa3oBaHus (nanee —
OI1 BO).

1.3. TlepedeHb MIaHUPYEMBIX Pe3yIbTATOB OOYUCHHS IO JUCIUILINHE, COOTHECCHHBIX C
IJIaHUpyeMbIMU pe3ysibTaTamMu ocBoeHus OI1 BO.

B pesynbrare m3ydeHus AUCHMILTUHBI OOYYArOIIUNCSA JAODKEH 00JaJaTh CIETyIONIMMH
KOMIETEHIMSIMH WM UX YacTsMU. KoMIeTeHIMy 1 MHAUKATOPbl X JOCTHKEHUS PUBEJICHBI B
tabnuue 1.

Ta6mmma 1 — [lepeyeHb KOMIIETCHIIMI ¥ HHIMKATOPOB UX JIOCTHKEHUS

Kareropus
Kon n naumeHnoBanue Kon n HanMeHoBaHMe UHIUKATOPA JOCTUKEHUS
(rpynna) KOMITETCHITH KOMITETCHITH
KOMIIETCHIIUHU
VYK-4.3.1 3HaTh npaBuiia U 3aKOHOMEPHOCTH JINYHOU
YK-4 Criocoben U JIEJIOBOM YCTHOM U MMCbMEHHOM KOMMYHUKAIUY;
MIPUMEHSITh COBpEMEHHbIE KOMMYHHKATUBHBIE TEXHOJIOTHH Ha
COBPEMEHHBIE PYCCKOM M MHOCTPAHHOM(BIX) sA3bIKE(aX)
KOMMYHUKATHBHBIE YK-4.Y.1 yMeTb NpUMEHATHh Ha IPAKTHKE
TEXHOJIOTMH, B TOM TEXHOJOIMM KOMMYHUKALIUU U KOOIIEPALUHU JUIs
YHuBEpCcalbHbIE
S— qyclie Ha aKaJIeMIYECKOro 1 pohecCHOHANBHOTO }
WHOCTPAHHOM(BIX ) B3aMIMOJICHCTBYS, B TOM YUCIe B IU(POBOH cpefie,
sa3bIKe(ax), s JUTSL TOCTHXKEHUS TIOCTAaBJICHHBIX LIeTIeit
aKaJeMUYECKOT0 U VK-4.B.1 BnageTh HaBbIKAMU MEKITUYHOCTHOTO
npoecCHOHANBHOTO | JEIOBOTO OOIIEHUs HA PyCCKOM U MHOCTPAaHHOM(BIX)
B3aUMO/ICHCTBUS A3bIKe(aX) C IPUMEHEHUEM COBPEMEHHBIX
TEXHOJIOTHI U IM(POBBIX CPEACTB KOMMYHHUKAIIUU

2. Mecto aucuuriuHbl B cTpykType OI1

3HaHUS, TOMy4YeHHBIC TPH W3YYCHHH MaTepuaja JaHHOW IUCIMIUIUHBI, UMEIOT Kak
CaMOCTOSITENIbHOE 3HAu€HWe, TaK W UCHoJb3yloTcs mnpu Hamucanun BKP (mpu moucke
MaTepHasIoB Ha (hPAHITY3CKOM SI3BIKE).

3. OO0OBeM U TPYJI0EMKOCTh JTUCITUILIAHBI

Jlannaple 00 0o0meM o0beMe MUCIUILUIMHBI, TPYIOEMKOCTH OTICIBHBIX BHUJIOB Y4EeOHOM
paboThI MO TUCHUIUIMHE (M pacipeeleHre TOW TPYJ0EMKOCTH IO CeMeCTpaMm) MpeICTaBICHbI B
tabnure 2.

Tabmmia 2 — O0beM U TPYJI0EMKOCTh JUCITUTIIIUHBI

. TpynoeMKOCTb 10 ceMecTpam
Bun yuebHol paboThl Bcero NS No6 No7 NoS NoO
1 2 3 4 5 6 7
Oowan mpyooemKochnib OUCHUNTIUHBL, 20/ 720 3/ 5/ 5/ 4/ 3/
3E/ (1ac) 108 180 180 144 108
U3 Hux uacoe npakmuyeckoil n0020moeKu
AyoumopHuoie 3auamus, BCETo 4yac. 306 68 68 68 68 34
B TOM YHUCJIE:
nekuuu (JI), (gac)




npaktudyeckue/cemunapckue 3anarus (I13), 306 68 68 68 68 34
(dac)
naboparopasie padotsl (JIP), (dac)
KypcoBoii nmpoekT (padota) (KII, KP), (dac)
9K3aMeH, (Jac) 36 36
Camocmoamenvnas padoma, Bcero (4ac) 378 40 112 112 76 38
Buo npomesicymounoit ammecmayuu: 3a4et, | 3auyer, Hud | dud | dud | Oks3.,
mudd. 3ager, sxk3amed (3auet, Judd. 3a4, Ox3.) | Hudd. o. ¢. o.
3ad., 3a4., | 3a4., | 3ad4.,
Hudd. | 3auer
3ad., ,
Hucpp.
3ad.,
9K3.,
4. ConepxaHue NUCIUTIINHbI
4.1. Pacnpeznenenue TpyA0€MKOCTH JTUCUUILIUHBI 110 pa3eiaM v BUAAM 3aHATUN.
Pazgenbl, TEeMBbI TUCHUTIIIMHBI K KX TPYJIOEMKOCTh ITPUBEICHBI B TA0IUIIE 3.
Tabnuua 3 — Pazaesnbl, TeMbl TMCIMIIINHBL, UX TPYAOEMKOCTh
Paznenst, TeMbl Jlextumn I13 (C3) JIP KTI/KP (uac) CP
JACITUTUTHHBI (uac) (uac) (uac) (dac)
CemecTtp 5
Pazgen 1. YUenoBek 34 20
Tewma 1.1. JIuanocts u
UACHTUYHOCTDL:
[IEHHOCTH, XapakTep,
CaMOITO3HAHHE.
Tema 1.2.
IIcuxonorus
MEKITHYHOCTHBIX
OTHOIIICHUH 1
3MOLIMOHAIBHBIN
UHTEIUICKT.
Paznen 2. 34 20
Okpy:xarorias cpena
Tema 2.1.
DKOJ0THYeCcKue
pOOIeMBI
COBPEMEHHOCTH u
IyTH UX PEIICHUS.
Tema 2.2.
YceroiiunBoe pa3BUTHE
U DKOJIOTHYECKast
OTBETCTBEHHOCTh
obmecTna.
Hroro B cemectpe; 68 40
Cemectp 6




Paznen 3. Chepsr
YeJI0BEYECKOU
JIeSITEITBHOCTH

Tewma 3.1. Hayka,
TEXHOJIOTHHU U
WHHOBAIINY B
COBPEMEHHOM MHpE.
Tewma 3.2. KynbTypa,
HCKYCCTBO U UX
BJIMAHKUEC HA Pa3sBUTHUC
o0miecTna.

34

50

Paznen 4. IIpodeccus
Tema 4.1. Mup tpyna:
BBIOOp Kapbephl,
npodeccuoHaIbHas
MOOMIIBHOCTb.

Tema 4.2.
Tpauchopmarus
npodeccuii B 3moxy
T POBU3AIINH.

34

62

Hroro B CCMCCTPC:

68

112

Cemectp 7

Paznen 5. MapkeTuHr
U peKaMa — HayKa o
pBIHKE

Tema 5.1.
Ilcuxonmorus
MoTpPeOUTENS U
MEXaHU3MBI BIIUSHUS
PEKIIaMBbl.

Tewma 5.2. Ludposoit
MAapKETUHI' U HOBBIC
MeAMaKOMMYHHKAIIHH.

34

50

Paznen 6. [lenoBoe
oOmieHne

Tema 6.1. JlenoBoi
STHKET U IPOTOKOJ B
MEXAYHApPOIHON
MIPaKTUKE.

Tewma 6.2. HckyccTBO
MIEPETOBOPOB U
CTpaTeruu AeJ0BOU
KOMMYHUKAIIMH.

34

62

Htoro B
ceMecTpe:

68

112

CemecTp 8

Pazgen 7. O6miecTBO
noTpebyieHus

Tema 7.1.
[NoTrpeburenbckoe
MOBEJICHUE U TPEHIBI
COBPEMEHHOT'O PHIHKA.
Tema 7.2. OTuka
MOTpeOICHMUS:
OCO3HaHHBIN BBIOOp U
OTBETCTBEHHOCTb.

34

40




Paznen 8.
EBpomneiickuii coro3
Tema 8.1. ITHCTUTYTHI
EC 1 mexanu3Mbl
MPUHATHUS PELLICHUH.
Tewma 8.2.
EBponeiickas
MHTETpalys: BHI30BBI
U TIEPCTIEKTUBBI
pa3BUTHSL.

34 36

HUroro B
CEMECTpE:

68 76

Cemectp 9

Paznen 9. DxoHomuka,
00IIEeCTBO U KYIbTYpa
Opananun ¢ 1945 romga
0 HaIIuX JHel

Tema 9.1.
IlocneBoennoe
BOCCTAHOBJIEHUE U
«Tpuauath cnaBHBIX
ner» OpaHIiuu.

Tema 9.2.
CoBpeMeHHas
Opannus:
coLMaIbHbIE
pedopmel 1
KYJIBTypHOE
MHOTOO0Opasue.

14 18

Pazpnen 10.
I'mobGanusanus

Tema 10.1.
DKOHOMUYECKAs
B3aUMO3aBUCHMOCTD H
TpaHCHALMOHAIbHBIE
KOPIOpaLnH. 20 20
Tema 10.2.
KynbrypHblit 00MeH u
COXpaHEeHue
HallMOHAJILHOU
UICHTHYHOCTH B
rJ100aJIbHOM MHPE.

Htoro B 34 38
ceMecTpe:

Hroro 0 306 0 0 378

[IpakTnyeckass MOATOTOBKA 3aKJIIOYaeTCsl B  HEMOCPEICTBEHHOM  BBIIIOJHEHUU
Oo0yyalomMMHUCS ~ ONpPENENCHHBIX  TPYAOBBIX  (QYHKUMH,  CBA3aHHBIX C  Oy;ymien
poQpeCCUOHATIBHOM J1eATENBbHOCTBIO.

4.2. CopnepxaHue pa3iesioB U TEM JICKIIMOHHBIX 3aHITHI.
ConeprkaHue pa3/iesioB U TEM JICKITMOHHBIX 3aHITHI MPUBEICHO B TaOnHIIE 4.

Ta6mmia 4 — ConepxaHue pa3aesioB U TEM JEKIIMOHHOTO ITUKJIA

Howmep paszneina HasBaHue u coneprxaHue pa3enoB U TeM JIEKIIMOHHBIX 3aHATHN




Paznen 1. Yenosek

Tema 1.1. JIMYHOCTP W MIAEHTUYHOCTH: IEHHOCTH, XapaKTep,
CaMOIIO3HAHUE.

KnroueBbie acnextsl: OnucaHre BHEHNIHOCTH U YepT XapakTepa.
Konnenmust  «xuraiickoro moptpera» (le portrait chinois).
[lenHOCTH, JKU3HEHHBIE TMPUOPUTETHI U  IOKOJEHUECKHE
pa3auuus.

S3pikoBoii ¢dokyc: [lpunaratenbHble XapakTepa, KOHCTPYKIUS
étre en train de, cTemeHM CpaBHEHHS IpHUJIAraTeNbHBIX,
Hacrosiee Bpems (Présent de I'indicatif).

[Tpaktuka/CP: Hamucanme scce «Qui suis-je 7» (Kto #?),
poneBasi urpa «CoOecenoBaHue A BCTyIUIEHUS B KIy0O IO
WHTEpecamM», MOATOTOBKA YCTHOTO paccKka3a 0 KyMHupe.

Tema 1.2. Ilcuxonoruss MEXIMYHOCTHBIX OTHOUIEHUH U
OMOIMOHAIIbHBIN HHTEJUIEKT.

KnroueBsie acniekThl: JuHaMuKa ceMbu U JIpY>KObI. YTpaBieHHE
OMOILIUSMH, pasperieHue KOH()JTUKTOB. OcobenHoctu
HeBepOaIbHOW KOMMYHHKAIIUHU U (PPAHITy3CKOTO 3TUKETA.
S3pikoBOI (okyc: Jlekcuka smouuit 1 uyBcTB. CocnarareiabHoOe
HaksioHeHue (Subjonctif) mocie riraronoB yyBcTBa U xenaHus (Je
suis heureux que...), MECTOUMEHUS y U €N.

[Tpaktuka/CP: AHamu3 BUICOPOIHKOB O (DPaHIy3CKOM ITHKETE,
muckycceust «MOXKeT M HMCKYCCTBEHHBIM HMHTEJUICKT 3aMEHUTHh
YKUBOE COUYBCTBHE?», COCTABIICHUE IUAJIOTa-IIPUMHUPEHHUS.

Paznen 2. Oxpysxatoias cpena

Tema 2.1. Dxonoruveckre mpoodIeMbl COBPEMEHHOCTH U IYTH MX
pelIeHusl.

KiroueBbie acmektel: [7100anbpHOE TOTEIICHHE, 3arps3HEHHE
OKEaHOB, noreps O6uopazHooOpazus. DKOJIOTHYECKHe
uHUIMATHBEl BO DpaHiuu (Hampumep, 3aKOH O IMepexoje K
3eJICHOU PHEPTHKE).

SI3pikoBOM (pokyc: Dkojorumyeckas Jiekcuka. byayiiee mpoctoe
BpeMms (Futur simple) mns mporHo3oB, maccuBHBIA 3ayor (Voix
passive).

[Tpaxtuka/CP: JlebaTtbl «DKONOTHUS TPOTUB DKOHOMUKHY,
co3nanne nHPorpadhuku 00 IKOIOTHIESCKHUX MPOOIEeMaxX POTHOTO
pervoHa Ha (hpaHIly3CKOM SI3BIKE.

Tema 2.2. VYcroiluMBOE€  pa3BUTHE U  DKOJIOTHUECKas
OTBETCTBEHHOCTH O0IIIECTBA.

KiroueBbie acnektel: Konuenmms ycroitumBoro passutus (le
développement durable). Ilepepadorka orxomos (le tri sélectif),
3eJIeHast YHEPTeTHKa, «IK0o-kecThD» (les éco-gestes) B ObITY.
S3pikoBol  (okyc: besnuunsie koHcTpykiuu (il faut, il est
nécessaire de, on doit), raarojapl ABHXKCHUS M H3MCHCHUS
COCTOSTHUSI.

[Tpaktuka/CP: Pa3zpabotka «DKOJOTHUECKOW XapTHUW» IS
YHUBEpCUTETa, Mpe3eHTalus mnpoekTa «Mol 3ereHblit 00pa3
KU3HHU HA HEJIEITION.

Paznen 3. Ceprl uenoBedyeckoit AESITEIBHOCTH
Tema 3.1. Hayka, TeXHOJOTMM W WHHOBAllUM B COBPEMEHHOM




MUDpE.

KiroueBble acniekTol: ICKyCCTBEHHBIM MHTEIJIEKT, KOCMUYECKUE
UCCIICIOBAHMsI, MEAHUIMHCKHE TPOpbIBEL. Pons @paHnuu B
mupoBoit Hayke (CNES, CERN, unctutyt [lactepa).

SI3bIKOBOM ¢oxkyc: HayyHno-Texnuyeckas JIEKCHUKA.
OtHocuTenbHBIE MecToMMeHus (qui, que, dont, ou) mus
OTIMCAHUS MTPOLIECCOB 1 OOBEKTOB.

[Tpaktuka/CP: 3ammura MUHU-TIPOEKTAa O BEJIUKOM (PaHITy3CKOM
W300peTEHNN WU  Y4YCHOM, YTEHHE ¥ aHHOTHPOBAHHE
aJanTUPOBAHHBIX HAYUYHO-TIOMYJISIPHBIX CTATEH.

Tema 3.2. KynbTypa, UCKYCCTBO U HMX BIIMSIHUE Ha pa3BUTHE
oO1miecTBa.

KiroueBsie acniekTsl: OpanHity3ckuii kuaemarorpad, Tureparypa,
kuBonuch. [lonstTue kynapTypHoro Hacienus (le patrimoine) u
€ro 3aIluTa.

SI3pikoBOM (pokyc: Jlekcuka uckyccTBa u KpuTHKU. [Ipomemme
BpemeHa (Pass¢ composé vs Imparfait) mist paccka3oB u
ONMCaHUM.

[Tpaktuka/CP: Hanmcanue perneHsuu Ha (QpaHIy3CKHid (HIBM
WIM KHUTY, BUPTyajibHas SKcKypcus o JlyBpy miu mysero Opce
C YCTHBIM KOMMEHTapHEM.

Paznen 4. IIpodeccus

Tema 4.1. Mup Tpysna: BbIOOp Kapbepsl, NpodeccuoHanbHas
MOOUIIBHOCTb.

KiroueBble acnektsl: PolHOK Tpyna Bo @PpaHuuu U B MHpE.
Cocrapnenue pestome (CV) m motuBarmonHoro mnuckMma (lettre
de motivation) mo GpaHITy3CKUM CTaHIAPTAM.

SzpikoBoit  dokyc: IIpodeccronanpHas NeKcuKa, TIAroibl
neiictBus. YcnoBHoe Hakimonenume (Conditionnel présent) st
BEXJIUBBIX NMPOCkO (je voudrais, j'aimerais).

[Mpaktuka/CP: Mactep-knacc mo cocraBinerHuto CV, cuMymsius
cobecenoBanus pu mpueme Ha paboTy (entretien d'embauche).
Tema 4.2. Tpancdopmanus npodeccuii B 310Xy HUPPOBU3AINH.
KmroueBsle acnektel: YpaneHHas pabora (le télétravail),
¢punanc, rubOkue HaBelku (soft skills), aBromarmszanmst u
MCYE3HOBEHHE CTapbIX Mpodeccuil.

SAzpikoBoit  dokyc: Jlekcuka digital-cheprr. eempuuactue
(Gérondif) nns BelpakeHust oOpa3a naeiictBus (en travaillant, en
communiquant).

[Tpaxtuka/CP: [uckyccus «Temepabora: NpeMMyIIECTBO WU
JOBYIIKAa?», aHaNu3 pealbHBIX BaKaHCUH Ha (PpaHIly3CKUX
caiitax (Indeed.fr, LinkedIn).

Paznen 5. MapkeTuHr u pekiiaMa — HayKa O pbIHKE

Tema 5.1. Ilcuxomorusi moTpeOUTENss U MEXaHW3MbI BIHMSHUS
PEKIIaMBI.

KiroueBsle acnektel: lleneBas aynuropusi, HEHPOMApKETHHT,
aHaJIU3 PeKJIaMHBIX CJIOTaHOB, IPaHb MEXAY MH(OPMUPOBAHUEM
Y MAaHUIYJISIUCH.

S3pikOBOM  (hokyc: MapkeTHHroBast JIEKCHKa, MOBEIUTEIHHOE
HaknoHenue  (Impératif), CTPYKTYpbl  yOexIeHus U
apryMeHTalllu.




[Tpaktuka/CP:  JlekoHCTpyKuusi  (paHIly3CKOW  peKIaMHOU
KaMIaHWH, CO3/IaHWEe COOCTBEHHOTO CJIOTaHa W PAaCKaIpOBKU
(storyboard) ms mpomykra.

Tema 5.2. IludpoBoit MApKETHUHT ¥ HOBBIE METUAKOMMYHHUKAITUH.
KimroueBsie acnexktel: SMM, Brnusaue Onorepos (influenceurs),
SEO, nuuHblil OpeHJ B COLMANBHBIX CETAX, 3THKAa LU(POBOTo
MapKETHHTA.

SA3pikoBoii okyc: Jlekcuka WHTEpHETa W HU(PPOBBIX Meaua,
BpemeHa Passé récent u Futur proche.

[Tpaktuka/CP: Pa3paboTka KOHTEHT-IUIaHA J[UIS  COLICETel
BBIMBILIUIEHHOTO  (paHIly3cKoro OpeHaa, aHauu3 MNpopuis
bpanIry3ckoro HHQIIIOEHCEPA.

Paznen 6. /lemoBoe obOmicHMe

Tema 6.1. JlenmoBoOil 3THUKET M MHPOTOKOJI B MEXAYHApOIHOU
IIPAKTHKE.

KimoueBsle  acnektel:  DpaHIy3CKMH  JEJIOBOM  JTHKET:
NPUBETCTBHS,  APECC-KOA,  JENOBbIE  00€mpl,  IpaBuia
AJIEKTPOHHOM NIEPENUCKH, BU3UTKH.

S3pikoBoM  okyc: Dopmanbhbiii peructp (le vouvoiement),
dbopmynel BexxmuBocTH (formules de politesse) B Hauane u KOHIE
nuchMa.

[Tpaktuka/CP: PoneBas urpa «/lenoBoii oben B Ilapmxer,
HalMCaHUe IIeNOoYKH O(UIMAIBHBIX ENOBBIX MHCEM (3ampoc,
MOJITBEPIKICHUE, 0J1aro1apHOCTB).

Tema 6.2. HckyccTBO mNEperoBOpOB U CTPATETHU JCIOBOM
KOMMYHHKAITIH.

KiroueBble acniekThl: DTaribl IEPeroBOpoB, aKTUBHOE CITyIIaHUE,
paboTa ¢ BO3pAKEHUSMHU, [OCTHKEHHE KOHCEHCyca, Kpocc-
KyJIbTYPHbBIE HIOQHCHI.

S3pikoBOi  (okyc: Jlormueckue CBA3KM M KOHHEKTOPBI
aprymenTanuu (en effet, par contre, néanmoins, c'est pourquoi).
[Tpaktuka/CP:  Cumynsauus B2B-meperoBopoB  (Hampumep,
MOJANKMCaHNEe KOHTpaKTa Ha TMOCTABKY), pa3dbop Keiica o mposase
IIEPETOBOPOB MU3-3a KYJIBTYpHOT0 Oaphepa.

Paznen 7. OOuiecTBO notTpedaeHus

Tema 7.1. [IloTpeburenbckoe  TOBEACHWE H  TPEHJBI
COBPEMEHHOTO PhIHKA.

KntoueBsie acniektsl: DacT-Ga1H npoTuB ciioy-da1rH, GeHomeH
«YepHOU NATHULBD, BIUSHUE 3JIEKTPOHHOW KOMMEpPIUH, MpaBa
norpedureneiit Bo @paHuuu.

S3pikoBO  Qokyc: Jlekcuka TOTPEOHWTENbCKOTO  PHIHKA,
KOHCTPYKLWHU CPaBHEHUS U IPEBOCXO/ICTBA.

[Tpaktuka/CP: AHanu3 ompocoB 0 MOTPEOUTETHLCKOM MTOBEICHUH,
nebatsl «Black Friday: mpaznuuk wiu MaHumynsaaus?y.

Tema 7.2. Ortuka noTpeOJeHUSA: OCO3HAHHBIM BbIOOp U




OTBETCTBEHHOCTb.
KnroueBbie acniekTbl: MUHUMAIN3M, IBHKEHUE «HOJIb OTXOJI0BY
(zéro déchet), cmpaBemmBas Topromist (commerce équitable),
MoJI/IepIKKa JJOKaIbHOTo mpou3BoacTBa (made in France).
SA3pikoBort  okyc: JlekcMka OSTHKM W OTBETCTBEHHOCTH,
BBIPAXCHUS I0JPKEHCTBOBAHMS U 3aIIpETA.

[Tpaktuka/CP: Ilpoext «Henens oco3HaHHOTO MOTpeOICHUSY,
npe3eHTanus (GpaHily3cKoro STHYHOro openna (case study).

Pa3znen 8. EBpornelickuii coro3

Tema 8.1. UuctutyTthl EC 1 MeXaHHU3MBbI IPUHATUS PELLICHUH.
KnroueBpie  acmektol:  Ctpykrypa EC  (EBpokomuccus,
Esponapnament, CoBer EC), eBpo, lllenreHnckass 30Ha, pojb
®paHLKH B COIO3E.

S3pikoBoit  (okyc: [lomuTHueckas M HMHCTUTYLMOHAJIbHAs
JeKCHKa, HOMUHanu3anus (o0pa3oBaHUE CYLIECTBUTENIBHBIX OT
rJ1arojioB).

[Tpaktuka/CP: Co3nanue opranuzanuonHoi cxembl EC, utenue
U YIIPOLIEHHBIN aHaJIU3 opuLManbHbIX JoKyMeHTOoB EC.

Tema 8.2. EBponeickas HMHTErpanus: BbI30Bbl U IEPCIEKTUBBI
pa3BUTHS.

KmroueBsle  acmekthl:  Brexit,  MUTpallMOHHBIA  KpH3HC,
EBponelickuii 3eseHblil Kypc, Oyayliee eBponeiickoi uien.
S3pikoBoii  (okyc: Jlekcuka BBI3OBOB M MEPCIHEKTUB,
KOHCTPYKILIMHU TUNOTe3bl (si + imparfait + conditionnel).
[Mpaktuka/CP: Mogens 3acenanuss EC (cumyrsimusi camMMmuTa),
Hancanue 3cce «EBponeiicknii coro3 B 2050 romy».

Paznen 9. DxoHomuKka, 00mecTBo u KynbTypa Opanmuu ¢ 1945
rojia 10 HalluX THEH

Tema 9.1. TlocneBoeHHOe BoOccTaHOBIeHHME U «Tpuauarb
CITaBHBIX JieT» DpaHIuu.

KnroueBbie acnextsl: YerBepras u [latas pecny6nuku, Illapns
ne 'omns, axoHoMudeckuit 6ym (les Trente Glorieuses), coObITH
Mmas 1968 roga.

SA3pikoBoil  okyc: Mcrtopuueckas Ilekcuka, NpeANpoIIeliee
BpeMs (Plus-que-parfait) nis BelpaykeHus TpeAIIECTBOBAHUS B
MIPOIILIIOM.

[Tpaktuxa/CP: Co3nanue XPOHOJIOTMYECKOU JICHTBI
nociaeBoeHHONH  @DpaHuuu, aHaaM3  HCTOPUYECKHX  pedei
(Hanmpumep, obparenus ae I'oms).

Tema 9.2. CoBpemenHas @paHuus: couMaibHble pedopMbl H
KyJIbTYpPHOE MHOI00Opasue.

KnroueBbie acnektel: MMMmurpanuss ¥ WHTErpanusi, MNPUHIIMII
naumm3ma  (la  laicité¢), meHcuoHHbIE pedopMBbl, IBHKECHHE
<OKENTHIX kuieToB» (gilets jaunes), KyJIbTypHOE HCKIIOYCHHE
(I'exception culturelle).




dokyc:  CouMambHO-MOIUTHIECKAS

KocBeHHas peub (le discours rapporté).

SI3BIKOBOM JICKCHKA,
[TpakTuka/CP: AHanu3 (QpaHIly3CKUX MOJUTUICCKHX KapHKaTyp
(dessins de presse), kpyriblii cton «CoBpeMeHHOE (PpaHITy3CKOe
0011ecTBO: MU(BI U PEATHBHOCTDY.

Paszgen 10. 'moGanusarus

Tema  10.1. DOkxoHoMuueckas  B3aMMO3aBUCUMOCTb  H
TPaHCHALMOHAJIbHBIE KOPIIOPALIMH.
KnroueBble acmektel: Ilmocel W MHMHYCH  TlI00aliM3aiiui,

dpaniy3ckue TpaHncHanuoHanbHble Kopropauuu (LVMH, Total,
Airbus), ayTcopcHHT.

S3pikoBol  (hokyc: Jlekcnka SKOHOMHYECKOH Tio0anu3amui,
JIOTUYECKHE KOHHEKTOPBI IPUYUHBI U CJIEJICTBHS.

[TpakTtuka/CP: Kelic-ctanu rinobansHoOM cTpaTerun (ppaHIly3CKOM
Koprmopauuu, nedatel «BpiromHa nu rmoOanm3anus Ui
®panuun?».

Tema 10.2. KynbTypHBIi OOMEH M COXpaHEHHE HAIMOHAILHOM
UJCHTUYHOCTHU B TJ100a7IbHOM MUDE.

KiroueBsie acniektsl: @paHkoQoHUs, KyIbTYPHBIA UMIIEPHAIN3M
NPOTUB pa3HooOpa3usi, MPOJABMKEHUE (PPAHIY3CKOTO SI3bIKa 3a
pyoexom (Alliance Francaise, TV5Monde).
S3pikoBOM  (okyc: Jlekcuka KyJIbTyphI
IACCHUBHBIN 3aJI0T U 6€37IMUHble KOHCTPYKLIUH.

n HUIACHTHYHOCTH,

[Mpaxtuka/CP: Tlpoekt «IIpe3eHTamust MOEro peruoHa JyIs

¢dpankopoHHOrO  MHUpa»,  uTOroBoe  a3cce  «bymymiee
(b paHITy3CKOTO SI3bIKa B IU(PPOBYIO MTOXY.
4.3. TlpakTtrueckue (CEeMHHAPCKHUE) 3aHATHS
TeMbl IPaKTHUECKHUX 3aHATUH U UX TPYIOEMKOCTh IPUBEACHEI B TAOIHIIE 5.
Tabnuna 5 — [IpakTuueckue 3aHsITHs U UX TPYJ0EMKOCTh
N3 anx Ne
Ne | Temsbl npakTHUECKUX Popmet TpyaoeMKOCTb, |TpakTHYECKOH |pasmena
/11 3aHSATHI TIpaKTHHCCKHUX (dac) MOJTOTOBKH, |IUCITUIT
SAHATHH (dac) JIUHBI
Cemectp 5
1.1 [TepBas BcTpeua BCE TEMBbI 4 1
1.2 Bpemena roga, IIPAKTUYECKHUX 3 1
MeCSIbI, THU 3aHATUN IPOBOASATCA B
HeIeIun WHTEPAKTUBHOMN
1.3 [Torona dbopwme: ynpasisemast 3 1
1.4 Bpewms JHCKyccHs U Oecena, 3 1
1.5 | PoacrBeHHbIE CBA3M JIEMOHCTpALUSA 3 1
1.6 | B3auMooTHOIICHUS y4€OHBIX (HIBMOB, 3 1
MMOKOJICHU I MPOCIIYLLINBaHUE
1.7 Bpax y4eOHBIX 3 1
1.8 Pa3Bon ayauo3anucei 3 1




1.9 DuU3NYECKU 3 1
MOPTpPET
1.10 Bo3spact 3 1
1.11 | Ilcuxomornueckuit 3 1
MOPTpPET
1.12 | BaemHuii 06UK: 3 1
YTO O/IETH?
2.1 [IpenmeTs 3 2
UHTEpbepa U UX
pacronoKeHue B
KHUIIOM
MIPOCTPAHCTBE
2.2 OO6ycTpoiicTBO 3 2
KUIbS (KBapTUPA,
3aropoJIHBIN JOM)
2.3 OpueHnranus u 3 2
MIepeMEIICHHE B
TOPOJICKOM
MIPOCTPAHCTBE
24 Kusub B ropoae 4 2
2.5 | IlpoxykThl NUTAHUA 4 2
2.6 Kynunapus 3 2
2.7 [Tocemenue 4 2
pecTopana
2.8 [Tocemenune 4 2
MIPOIYKTOBOTO
MarasuHa
2.9 Jnera 3 2
Cemectp 6
3.1 PaGouwnii 1eHb BCE TEMBI 2 3
3.2 Brixonnsie u MPaKTUYECKUX 2 3
MPa3IHUKH, KaK 3aHATUN IPOBOJASATCS B
OpranuzoBaTh WHTEPaKTUBHOU
cB0OOHOE dbopme: ynpasisiemast
BpeMsl IUCKyccus U Oecena,
3.3 Cucrema JEMOHCTpAIHS 2 3
o0pa3oBaHus BO y4e0HBIX (PUITBMOB,
OpaHnun MPOCITyINBaHUE
34 VYueba B y4eOHBIX 4 3
YHUBEPCUTETE aymo3amnucei
3.5 Crynenueckas 2 3
KU3Hb
3.6 3UMHHE BUBI 2 3
criopTa
3.7 | JlerHue BUIBI criopTa 2 3
3.8 | Onumnuiickue Urpsl 2 3
3.9 Cucrema 2 3
3/IpaBOOXpaHEHUS] BO
DpaHunun
3.10 | Ilocemenue Bpaua 2 3




3.11

310poBBIi 00pa3
JKU3HU

3.12

IIyremecTtBue

3.13

Kuno

3.14

Teatp

4.1

[Touemy sxoHOMUKA?

4.2

XO035UCTBYIOLINE
CyOBEKTHBI

4.3

Iuxn
BOCIIPOU3BOJICTBA

4.4

COepexeHnus B
LUKIIE
BOCIIPOM3BOJICTBA

4.5

[Ipennpusitue

4.6

OxpyrxeHue
HIPEAIPHUATHS

4.7

OyHKIUU
NPEINPUATUS

4.8

Coznanue
PEIITPHUITHS

4.9

Pemutees coznath
MpeanpusITHE

4.10

Ha coOGcTtBeHHOM
cuery

4.11

KOpunuueckue
(hopMaTbHOCTH T10
CO3JaHHIO
COOCTBEHHOTO
PEITPUSITHS

4.12

Paznuunnie
FOPUINYECKHE
¢bopmbl
MPEATPUIATHI BO
@paHiuu

4.13

AKIHMOHEpPHOE
00111eCcTBO U
001LIECTBO ¢

OTpaHUYECHHOUN

OTBETCTBEHHOCTHIO

4.14

Kakyto
IOPUANYECKYIO
(bopMy npennpusTUsI
BbIOpaTh

N RN W

BB W W

[\

AN

Cemectp 7

5.1

OCHOBHEIE
XapaKTEPUCTUKU
MapKEeTHHTa

52

Ponp mapkeruHra B
KU3HU NPEITIPUATHS

53

Hcropus passurtus
peKIIamMbl

BCE TEMBI
MPAKTHYECKHUX
3aHATUN MPOBOJSTCS B
MHTEPaKTUBHOU
dbopwme: ynpasisemast
THMCKyccHs u 6ecena,
JIEMOHCTpAIHS




5.4 Pexnama u yueOHbIX (PUIIBMOB, 8 5
X03sIIICTBEHHAS MPOCITyLINBaHUE
JesITeIbHOCTD yueOHBIX
TIpeANPUATHS aynuo3anuceit
6.1 Ortarsl moucka 10 6
paboThl
6.2 | Kypukynym Bure u 8 6
MOTHBAIIUOHHOE
UCHMO
6.3 CobecenoBanue 10 6
6.4 | Xopomuii pabOTHUK 8 6
— ycIIenrHas Kapbepa
Cemectp 8
7.1 Or BCE TEMBI 11 7
WHTyCTPHATBHOTO MPAKTUICCKIX
oOriecTBa K 3aHATHUH IPOBOJSATCS B
001IeCTBY MHTEPaKTUBHON
notpeOieHus dopme: ynpasisemas
7.2 OO011ecTBO JHCKyccus u Oecena, 11 7
noTpeOIeHusI: JIEMOHCTpALHs
HOJIOKHUTEIbHbIE U y4eOHBIX (DUIIEMOB,
OTPHIIATEIIbHBIC [IPOCITyILIUBaHHE
TEeHIECHIIUU y4eOHBIX
7.3 OO01ecTBO ayavo3anucei 11 7
COBPEMEHHBIX
MH(POPMAIOHHBIX
TEXHOJIOTHI
8.1 OKOHOMUYECKast 11 8
Mo1b EBponeiickoro
coro3a
8.2 | MHcropus pa3Butus 13 8
EBpomneiickoro
coro3a
8.3 Uctopus cozganus 11 8
€AUHOU
€BpPONENCKOMN
BaJIFOTHI
CemecTtp 9
9.1 | ®panuus B nepuos BCE TEMBI 18 9
¢ 1945 rona no MPAKTUYECKUX
HAIlIUX JTHEH: 3aHATHUH TPOBOJSATCS B
HYKOHOMHKA, WHTEPaKTHBHOMN
KyJbTYypa, OOILECTBO | (opMme: yrpaBisiemMas
9.2 Crapenue TMCKycCHs 1 Oeceia, 10 9
(b paHIy3CcKOTO JIEMOHCTpALHS
oOniecTa y4eOHBIX (QUIBMOB,
10.1 I'mobanmu3arusi: MPOCIIyIINBAHUE 3 10
HOBBI MUPOBOH y4eOHBIX
TIOPSAIOK ayauo3anucen
10.2 TengeHnuu 3 10

Pa3BUTHSA MUPOBOTO
YCTPOWCTBA




Bcero

| 306 |

4.4. JlabopaTopHBbIC 3aHATHUS

Tembl 1a00paTOPHBIX 3aHATHH U UX TPYJOEMKOCTb IIPUBEJCHBI B TAOIUIIE 6.

Ta6ymmia 6 — JlabopaTopHbIe 3aHITHS M MX TPYJTOEMKOCTh

N3 Hux Ne
Ne HaunmenoBanue 1abopatopHbIx paboT TpymoemkocTb, | MPaKTHYECKOM | pasiena
/1 (qac) MOJATOTOBKH, | JUCIIHII
(dac) JIUHBI
Y4eOHBIM IJIaHOM HE IPEAYCMOTPEHO
Bcero
4.5. BbrlnosHEHHE KypCOBOTO NMPOeKTa/ KypcoBOil pabOThI
VY4eOHbIM IJIaHOM HE IMPETYCMOTPEHO
4.6. CamocrosrenbHas paboTa 00y4aroLIXCs
Bunel camocTosTenbHON paboThl U €€ TPYJOEMKOCTh IPUBEIEHBI B Ta0IuLe 7.
Tabnuna 7 — Bunubl camocToaTeabHON paboThl M €€ TPYJ0EMKOCTh
. Bcero, |Cemectp Cemectp Cemectp Cemectp Cemectp
Bun camocrosiTensHoi# paboTh
yac S,yac | 6,4ac | 7,4ac | 8,4ac | 9, uac
1 2 3 4 5 6 7
N3y4eHne TeopeTHIECKOro MaTepraia 150 15 50 50 30 15
quciuminiel (TO)
KypcoBoe npoektuposanue (KII, KP)
Pacuetno-rpaduueckue 3aganus (PI'3)
Brimonaenue pedeparta (P)
[ToaroroBka K TeKyIieMy KOHTPOJIIO 150 15 50 50 30 15
ycneBaemoctu (TKVY)
Jowmamrnee 3amganue ([13)
KonTponbubie pabotel 3a0uHUKOB (KP3)
[ToaroToBka K mpoMexyTOYHOM 73 10 12 12 16 3
arrecrauuu (ITA)
Beero: | 378 40 112 112 76 38

5. Tlepeuensb yueOHO-METOIUNIECKOTO 00ECTICUCHHMSI
JUIS CAMOCTOSTENIEHONW PaboThl 00yUaIOMIMXCS [0 TUCIUIUTMHE (MOJYIII0)
Y4eOHO-MeTOAMYECKHe MaTepHalbl IS CaMOCTOSITENIbHON padoThl 00yYaromMXcsl yKa3aHbl B
I.1. pa3aenos 6-11.

6. IlepedeHp MeyaTHBIX U SJEKTPOHHBIX YUEOHBIX M3/1aHUI
[lepeyenpb nevaTHBIX U 3JIEKTPOHHBIX YUEOHBIX U3/1aHUH NTPUBEJIEH B TaOIHLIE 8.
Tabnuua 8— [lepeueHb NMeYaTHBIX U AJICKTPOHHBIX YUEOHBIX U3AaHUI

HIudp/
URL anpec

bubmuorpadudeckas
CCBUITKA

Komiuectso

9K3EMILTIPOB
B OMOJIOTEKE

(kpome




ANIEKTPOHHBIX

IK3EMILTSIPOB)
http://znanium.com/catalog.php?bookinfo=814357 | Analyse grammaticale du
(mata obpamenusi: 03.02.2026). — Pexxum mot dans la phrase
JIOCTyTa: MO MOIKCKE. (I'pamMaTnueckuii aHam3

CJIOB B IPEIIOKCHUN ):
yue6. mocobue / XK. barana,
E.B. Xanununa. — M.:
NH®PA-M, 2017

https://znanium.com/catalog/document?id=400705 | barana, JK. Le Francais des
(mata obpamenusi: 03.02.2026). — Pexxum Affaires. JlemoBoit
JOCTyTA: 1O MOJIITUCKE. (bpaHILy3CKHil SI3BIK:
ydyebHoe rmocodue / XK.
barana, A. H. Jlanruep. - 6-
€ u3J., crep. - Mockaa:
@OJIMHTA, 2022. - 260 c.

https://znanium.com/catalog/document?id=358034 | [llnenues, /. H.

(mata obpamenusi: 03.02.2026). — Pexxum CocraBnenue u IepeBo

JIOCTYTIA: TIO TIOITHCKE. ourmansHO-AeI0BOM
KOPPECIIOHICHITHH =
Redaction et traduction de la
correspondance

professionnelle: yueOHoe
nocobue / J1. H. Illnenxes. -
5-e w31,

crep. — Mocksa :
®JIMHTA, 2021. - 260 c.

7. TlepedeHb 3NMEKTPOHHBIX 00Pa30BaTENLHBIX PECYPCOB
MH(}OPMaLIMOHHO-TEIEKOMMYHHUKAIIMOHHOM ceTu «VHTepHeT»

[lepeuenn AIIEKTPOHHBIX 00pa3oBaTeNbHBIX pecypcos MHPOPMAIIMOHHO-
TEJIeKOMMYHUKAaIMOHHON ceTu «MHTepHeT», HEOOXOAMMBIX JMJIi OCBOCHHS JUCIMILTAHBI
npuBezieH B Tabnuue 9.

Tabmuna 9 [lepeueHp 3JEKTPOHHBIX 00pa30BaTENIbHBIX PECypcoB HH(GOPMALMOHHO-
TEJIEKOMMYHUKAaLIMOHHOMU ceTh «HTEepHET»

URL anpec HanmenoBanue

https://glosbe.com/ru/fr | CioBaps pycckuii - ppaHIy3cKuid

8. TlepeueHb HHPOPMAITMOHHBIX TEXHOJIOTHIA
8.1. Ilepedyenp mporpaMMHOr0 OOECIEUEHHUs, HCIOIB3YEMOTr0 IPH OCYIIECTBICHUH
00pa30BaTeNLHOTO MpoIiecca MO TUCIUTLINHE.
[Tepedyens ucmoIb3yeMoro MporpaMMHOTo o0ecriedeHus mpeacTasieH B Tadmure 10.

Tabnuua 10— Ilepedyenp nporpaMMHOro o0ecrieueHHsI

‘ Ne m/m ‘ HaumenoBanue



http://znanium.com/catalog.php?bookinfo=814357
https://znanium.com/catalog/document?id=400705
https://znanium.com/catalog/document?id=358034

1 OnexTpoHHas MH(popManmoHHo-oOpa3oBatenbHas cpena ['YAIL «WuTerpupoBanHas
cpena ooyuenus» (https://pro.guap.ru/) paspadorana corpynaukamu 'Y AIT (BBeacHa B
skcruryaranuio npukazom ['YAIT ot 06.06.2017 Ne 05-215/17), nepedyens Moaysei u
ux GyHKIIMOHATIBLHOE Ha3HAYEHUE U3JI0KEHBI IO CChIIKE https://guap.ru/it/system/iso

2 OdunmaneHplii  caiiT  oOpa3oBaTenbHOM opraHm3auuun B cetn  «lMHTepHET»
(https://guap.ru/), paspabotan corpyaHukamu ['YAIl (BBeaeH B 3KCIUTyaTallUio
[Tpukazom I'VAII ot 23.03.2023 Ne 05-145/23)

3 Microsoft Office 2019 (moroop I'YAII, uadopmaius o TUICH3UU TPEICTABICHA 10
cceuike https://guap.ru/it/system/iso/po)
4 Mozilla Firefox (munensun GPL/LGPL/MPL)
8.2. Ilepeuenp MH(OPMALIMOHHO-CIIPABOYHBIX CUCTEM,HCII0JIb3yEeMBbIX npu

OCYIIECTBIICHUU 00Pa30BaTEILHOTO MPOIIecca MO JUCIUILTHHE
[lepeuenpr wucCHOIB3yeMBbIX HHPOPMAIIMOHHO-CIIPABOYHBIX CHCTEM IMPEJICTaBICH B
Tabnure 11.

Tabnuua 11— Ilepedyenp MHPOPMALITMOHHO-CIPABOYHBIX CUCTEM

Ne /1t HaunmenoBauue

DneKTpOHHbIE OMOIUOTEYHBIE PECYPCHI U CUCTEMBI

1 OBC Znanium (https://znanium.ru/), A0CTyI Yyepe3 JUUHBIA KAOMHET YUTATEIS
oubmmorexku ['YAIL a taxxke no [P-agpecam ['YAII

2 OoOpazoBarenpHast miathopma «tOpaiit» (https://urait.ru/), moctynm uepe3 JIHUYHBINA
kaOunet unratena oubnuoreku ['Y Al a Taxxe no [P-agpecam ['YAII

[TpodeccrnonanpabIe 0a3bl JAHHBIX

1 denepanbHas TaMoxeHHas ciyk0a PO (https://customs.gov.ru), CBOOOHBIN TOCTYII

2 @enepanbHas  chnyxk06a  rocymapctBeHHoi — cratuctuku  (https://rosstat.gov.ru),
CBOOOJIHBIN 10CTYI

3 EBpasuiickas sxonomudeckass kommccus (https://eec.eaecunion.org/), cBOOOIHBIN
JOCTYTI

4 MunuctepctBo s3koHOMHUeckoro pa3BuTus PD (https://economy.gov.ru/), cBo6OaHBIIH
JOCTYTI

9. MarepuanbHO-TeXHUYECKas Oa3a
CoctaB  MaTepualbHO-TEXHUYECKOH 0a3bl, HEOOXOIUMOW Uil  OCYIIECTBICHUS
00pa3zoBaTeNbHOTO MpoIiecca Mo JUCIUTIINHE, TPeICTaBleH B Ta0miel 2.

Tabnuna 12 — CoctaB MaTepralibHO-TEXHIUUECKOH 6a3bl

Ne HaumeHoBaHMe cOCTaBHOM YacTu Howmep aynutopun
n/m MaTepUaIbHO-TEXHUYECKOMN 0a3bl (pu HEOOXOAMMOCTH )
1 | MynprumennitHas JIEKLIMOHHAs ayUTOPUSL:

CHelMaIu3upoBaHHas  MeOeslb;  TEeXHHYECKHEe  CpecTBa
oOydeHusi, cCIOyXamme JyUisi  [peACTaBIeHUs  ydeOHOM
uHpopMaIU OobIION ayJIuTOpUH; Habop
JIEMOHCTPAIIMOHHOTO 000PYAOBaHUS

2 [Tomemenue st caMoCcTOsATeNbHOM paboThl, MTHTEpHET-KIacc.
Crnenmanu3upoBaHHas MeOeb, BO3SMOKHOCTh TTOAKITIOYCHUS K
cetu «MHTEpHET» U NOCTYN B DJIICKTPOHHYI0 HHPOPMAIIMOHHO-




00pa3oBaTeNbHYIO CPEy OpraHU3aIUH.

3 | Ayautopus Ui TPOBEOEHUS  TEKYLIEr0 KOHTPOJS H
MPOMEKYTOUHOM aTTeCTAllMK, U TPOBEACHUS TPYIIOBBIX
VHIUBHUIYaIbHBIX KOHCYJIbTaIIHH — OCHaIIeHa
CHCIMAIM3UPOBAHHON (y4eOHOW) MeOeNbl0; TEeXHHYECKUMU
CpeAcTBaMU OOydYeHHSs, CIyXalllUMU JUIs TpeACTaBICHUS
yueOHoi uHpopMaIuu (B TOM YHCIIe, BO3MOXXHOCTh JIOCTyTa B
OUOC I'VAII gepe3 Touky nocryna WiFi win no nokaabHON
BBIYHCJIUTEIILHON CETH).

10. OueHouHble CpeACTBA 711 MPOBEICHUS TPOMEKYTOUHOM aTTECTAllMKU
10.1. CocTtaB OLIEHOYHBIX CPEICTBIUIA IPOBEJIEHUS MPOMEXKYTOUYHOW aTTecTaluu
o0yyaroImuxcst o JUCUUIUIMHE IpuBeAeH B Tabnuue 13.
Tabmuua 13 — CocTaB OIEHOYHBIX CPEACTB ISl IPOBEICHHSI TPOMEKYTOYHOM aTTeCTaIH

BI/I,Z[ HpOMe}I(YTOHHOﬁ aTrecTaluu Hepequb OIICHOYHBIX CPEACTB

Crrcok BOIIPOCOB K 3K3aMEHY;
DK3aMeHaIMOHHbIE OUIETHI™;
3anauu;

TecThl.

DK3aMeH

Crincox BOIpocCoB;
JuddepennmrpoBaHHbIi 3a4€T TecTsr,
3anauu.

Crincox BOpocoB;
3auer TecTsr;
3agaun.

[Iprmeuanne: *sK3aMeHAIMOHHBIE OMIIETHI (POPMUPYIOTCS HA OCHOBE BOTIPOCOB U 33734 TaOIUIHI 15.

10.2. B kayecTBE KpHUTEpHEB OICHKH YPOBHSA C(HOPMHPOBAHHOCTH (OCBOCHHS)
KOMIIETEHINI O00YyYaloNMMHCS TPUMEHSIETCsT S-0ajuibHas IMIKaja OLEHKH C(HOPMUPOBAHHOCTU
KOMITETEHIIMH, KOTopas MmpuBeieHa B Tabiuue 14. B TeueHne cemecTpa MOXKET HUCIIOIB30BATHCS
100-6annpHas  IIKajJa  MOJYJIBHO-PEHTHMHIOBOM  cHCTEMbl  YHHUBEpPCUTETa,  IpaBHiIa
UCTIONIb30BAaHUSI KOTOPOH, YCTaHOBJIEHBI COOTBETCTBYIOUIMM JIOKAJbHBIM HOPMATHBHBIM aKTOM
I'YAIL

Ta6mmma 14 —Kpurepuu orieHku ypoBHs ChOPMHPOBAHHOCTH KOMITETSHITHHA

Or1eHKa KOMITETEHLINI

XapaxkreprucTtrka chOpMUPOBAHHBIX KOMIIETEHITHI
5-OajuIbHAs IIKaIa P P Gopmp

OO0yuarommmiAcs:

— TIyOOKO M BCECTOPOHHE YCBOMJI IIPOTPAMMHBINA MaTepHa;

— YBEpPEHHO, JIOTHYHO, MTOCIIEJIOBATEIILHO U TPAMOTHO €T0 M3JIaraer;,

— ONUpasiCh HAa 3HAHHUS OCHOBHOW W JIOTOJIHUTEIHHOW IUTEPaTypHI,
«OTJIMYHOY TECHO CBSI3BIBACT YCBOEHHBIC HAy4YHBIC IOJIOKEHUS C MPAKTHUYECCKOM
«3aYTEHO» NESATSIILHOCTHIO HAIPABJICHHUS;

— yMeJi0 000CHOBBIBAET M ApTYMEHTUPYET BBIJIBUTACMBIE M HJIEH;

— JIeJIaeT BBIBOABI M 0000IIEHNS;

— CBOOOJTHO BJIQJICET CUCTEMOM CIEIIUATU3UPOBAHHBIX MOHATHMH.

— nipaBIIIBbHO BRIMOIHIII OT 90% 1m0 100% TecToBBIX 3aaHui .

OO6yuaromumiicst:

— TBEpJI0 YCBOWJI MPOTPAMMHBIN MaTepual, TPAMOTHO U IO CYIIECTBY
U3JIaraeT ero, ONMpasiCh Ha 3HAHWSI OCHOBHOU JINTEPATYPHI;

— HE JIONYCKAaeT CYIIECTBEHHBIX HETOYHOCTEH;

— YBSI3BIBACT YCBOCHHBIC 3HAHUS C TIPAKTHYECKOH JEATEIHHOCTHIO
HaTPaBIICHUS;

— apTyYMCHTUPYET HAYYHbIE MOJIOKEHUS;

«X0poLIo»
(GauTCHO»




OreHKa KOMITETEHLINH

5-OajuIbHAs IIKaIa

XapakTepucTuka c(hopMUPOBAHHBIX KOMIIETEHIIHI

— JIeJIaeT BBIBOABI M 0000IIEHNS;
— BJIaJICET CUCTEMOM CclielnaIu3upOBaHHBIX TOHATHH.

ok
— NpaBUIbHO BBINOIHWI OT 70% 110 89% TeCcTOBBIX 3aJaHUI .

«y/IOBIICTBOPUTEITIEHO)
«3aYTCHO»

— o0yyaroluiicss yCBOMJI TOJIbKO OCHOBHOW IpOTrpaMMHBIN MaTepual,
[I0 CYLIECTBY M3JIaraeT €ro, ONMpasCh Ha 3HAHUSA TOJIBKO OCHOBHOM
JIUTEPaTypHl;

— JIOMYCKaeT HECYLIECTBEHHbIE OTMOKH U HETOUHOCTH;

— WUCTIBITBIBAET 3aTPYAHEHUS] B MPAKTHYECKOM MPUMEHEHUHM 3HAHMM
HaIpPABJICHUS,

— cnabo apryMeHTHPYET HayUHbIC MTOJI0KCHHUS,

— 3aTpyAHsIeTcs B (OPMYIUPOBAHUU BBIBOJOB U 0000IIEHUI;

— YaCTUYHO BJIAJICET CUCTEMOM CIEIIMATTM3UPOBAHHBIX MOHITUH.

— IPAaBHJILHO BBINOTHMI OT 51% 710 69% TeCTOBBIX 3aJaHUH .

«HCYIOBJICTBOPHUTCIILHO»
«HE 3a4YTCHO»

— o0yyJarommiics He YCBOWJ 3HAYUTEIbHOH YacTH MPOTPaAMMHOTO
MaTepuana;

— JIOTyCKaeT  CYNIECTBCHHbIC  OMMOKHM W  HETOYHOCTH  TIPU
paccMOTpeHHH Ipo0JIeM B KOHKPETHOM HalpaBJICHUH,

— UCIIBITHIBAET TPYTHOCTH B MPAKTHYECKOM MIPUMEHEHUN 3HAHMIA;

— HE MOXET apryMEHTHPOBATh HayYHbIE [10JIOKEHHUS;

— He (pOopMyIUpPYET BHIBOJOB U 00OOLICHHIA.

— IPAaBHMJILHO BBINOIHMI MeHee 51% TecTOBHIX 3a1aHui .

10.3. TunoBbie KOHTPOJIbHBIC 3a/JAHKS UJIU UHBIE MAaTEPUAIIBI.
Bomnpocs! (3agaun) Ui s5K3aMeHa MpeJicTaBieHsl B Tadmure 15.

Ta6muma 15 — Borpocs! (3amaun) 115 9K3aMeHa

Ne Ilepeyenb BonpocoB (3a1a4) 1Jisl IK3aMeHa Kox
n/n HHAUKATOPA
1 [Connaissance] Nommez les régles principales de la communication YK-4.3.1

écrite personnelle et professionnelle en francgais (structure de la lettre,
formules de politesse, registre de langue).

2 [Connaissance] Enumérez les technologies numériques modernes YK-4.V.1

(plateformes collaboratives, réseaux sociaux professionnels, outils de
visioconférence) utilisées dans la communication académique et
professionnelle en francais.

3 [Connaissance] Indiquez les caractéristiques clés de 1'étiquette numérique | YK-4.B.1
(netiquette) lors des échanges professionnels avec des partenaires
francophones.

4 [Compréhension] Expliquez les différences entre le style formel (vous) et | YK-4.3.1

informel (fu) dans la communication écrite et orale en francais, et leur
impact sur la perception du message.

5 [Compréhension] Décrivez les régularités de la construction d'une VK-4.¥.1

présentation orale efficace (pitch, soutenance de projet) en francais dans
un environnement numeérique.

6 [Compréhension] Révélez l'essence des technologies de coopération YK-4.B.1

numérique lors de la création d'un projet académique ou professionnel en
équipe multiculturelle.

7 [Application] Appliquez les régles de la communication écrite pour VK-4.3.1

rédiger une lettre de motivation en frangais selon les standards frangais
(structure, formules de politesse).

8 [Application] Utilisez les capacités des services cloud (Google Drive, YK4.V.1




Notion, Miro) pour organiser le travail conjoint d'un groupe académique
sur un projet d'écologie.

[Application] Démontrez 1'algorithme de choix d'un moyen numérique de
communication pour discuter avec des collegues francophones d'un projet
de marketing digital.

YK-4.B.1

10

[Analyse] Comparez la stylistique, la structure et les clichés d'une lettre
commerciale en francais et son équivalent en russe, en identifiant les
particularités culturelles.

VK-4.3.1

11

[Analyse] Analysez l'efficacité de diverses plateformes numériques
(LinkedIn, Viadeo, email, messageries) pour atteindre des objectifs
professionnels dans I'espace francophone.

YK-4.V.1

12

[Analyse] Différenciez les stratégies communicatives utilisées lors d'un
contact personnel et dans les messageries corporatives lors de la
coordination d'un projet international.

VK-4.B.1

13

[Evaluation] Evaluez la correction et I'éthique du texte proposé d'un
email professionnel en francais, en identifiant les erreurs stylistiques et
culturelles.

YK-4.3.1

14

[Evaluation] Justifiez le choix d'un outil numérique spécifique
(visioconférence, gestionnaire de taches, email) pour gérer une équipe
distribuée travaillant sur un projet environnemental.

YK-4.¥.1

15

[Evaluation] Donnez une évaluation experte des compétences en
communication interpersonnelle d'un candidat pour un poste de manager
dans une entreprise francophone.

VYK-4.B.1

16

[Création] Développez une stratégie d'interaction professionnelle et de
coopération pour une équipe internationale créant un podcast sur la
consommation responsable en France.

YK-4.¥.1

17

[Création] Concevez un algorithme de communication interpersonnelle
avec les médias frangais pour annoncer un événement culturel, en tenant
compte des particularités nationales.

YK-4.B.1

18

[Création] Formulez un ensemble de reégles corporatives (guide de
communication) orale et écrite en frangais pour les employés d'une
entreprise travaillant avec 'UE.

YK-4.3.1

19

[Connaissance] Nommez les technologies communicatives modernes
recommandées pour la défense de projets académiques et de dissertations
en francais.

VK-4.3.1

20

[Compréhension] Expliquez le réle de la communication non verbale
(contact visuel, arriére-plan, tenue vestimentaire) lors des visioréunions
professionnelles avec des partenaires francophones.

VK-4.V.1

21

[Application] Utilisez des outils numériques pour réaliser une analyse
SWOT de votre propre compétence communicative lors de négociations
en francais.

YK-4.B.1

22

[Analyse] Identifiez les principales barriéres de la communication
interculturelle qui surviennent lors de la discussion de sujets économiques
et sociaux avec des francophones.

VK-4.3.1

23

[Evaluation] Analysez de maniére critique l'influence des moyens
numériques de communication sur la qualité de I'interaction académique
lors de 1'étude conjointe de la mondialisation.

YK-4.V.1

24

[Création] Créez un modele d'espace de travail numérique optimisant
l'interaction des membres d'une équipe internationale travaillant sur un
projet de développement durable.

YK-4.B.1

25

[Connaissance] Indiquez les régles normatives et éthiques de rédaction
de la documentation commerciale (contrats, lettres de demande) en

VK-4.3.1




francais lors de la coopération avec 1'UE.

26

[Compréhension] Caractérisez les régularités de la transformation du
style de communication professionnelle lors du passage des lettres
traditionnelles aux messageries corporatives dans le domaine du
marketing.

VK-4.V.1

27

[Application] Démontrez la compétence de coopération en organisant un
brainstorming virtuel utilisant des tableaux en ligne (Miro) pour planifier
une campagne publicitaire.

VYK-4.B.1

28

[Analyse] Systématisez les fonctions des moyens numériques modernes
contribuant a la réalisation des objectifs d'interaction professionnelle dans
le domaine de 1'économie frangaise.

YK-4.3.1

29

[Evaluation] Argumentez le choix d'une plateforme spécifique pour les
visioconférences lors de négociations internationales sur I'échange
d'étudiants pour étudier la culture frangaise.

VK-4.V.1

30

[Création] Développez un programme intégral de développement des
compétences en communication professionnelle dans l'environnement
numérique pour les organisateurs de forums internationaux.

YK-4.B.1

31

Tache 1 (Cas) : Vous devez rédiger un email officiel a une université
frangaise proposant une conférence académique conjointe sur les
problémes écologiques contemporains. Décrivez les regles et régularités
de la communication écrite que vous appliquerez, et justifiez le choix du
lexique et du style en francais.

YK-4.3.1

32

Tache 2 (Cas) : Votre groupe académique de 5 personnes se trouve dans
différentes villes. Vous devez préparer une présentation numérique
conjointe sur l'influence de la mondialisation sur la culture frangaise en 2
semaines. Décrivez les technologies de communication et de coopération
que vous choisirez, et ¢laborez un calendrier d'interaction.

VK-4.V.1

33

Tache 3 (Cas) : Lors de visioconférences avec un partenaire frangais sur
l'organisation d'un projet de marketing digital, un malentendu est survenu
en raison de différences culturelles et d'une panne technique. Démontrez
l'algorithme de vos actions pour restaurer une communication
interpersonnelle constructive en utilisant les moyens numériques
disponibles.

YK-4.B.1

34

Tache 4 (Cas) : Analysez la correspondance présentée dans une
messagerie entre les organisateurs d'un événement culturel en France.
Identifiez les violations des régles de la communication professionnelle et
proposez une version corrigée et éthique du texte en frangais.

YK-4.3.1

35

Tache 5 (Cas) : Vous étes chargé d'organiser un webinaire international

sur la société de consommation en France. Appliquez les technologies de
coopération : choisissez la plateforme, justifiez ses avantages et décrivez
le processus de configuration de l'espace numérique pour l'interaction des
intervenants et des auditeurs.

YK-4.Y.1

36

Tache 6 (Cas) : Vous recevez une tache d'un manager francais via un
chat corporatif : « Nous devons étudier comment la consommation
responsable affecte les affaires ». La formulation est vague. Formulez un
message de réponse démontrant des compétences en communication
professionnelle pour clarifier les détails de maniére courtoise en francais.

YK-4.B.1

37

Tache 7 (Cas) : Vous étes chargé d'adapter un CV et une lettre de
motivation pour un stage dans une entreprise francaise du secteur de
I'environnement. Enumérez les régularités et régles clés de rédaction de
ces documents en francais, différentes des standards russes.

VK-4.3.1

38

Tache 8 (Cas) : Dans le processus de création d'une campagne

YK-4.V.1




publicitaire numérique pour le marché frangais, un conflit est survenu en
raison de la duplication des taches par les membres de I'équipe. Utilisez
les technologies de coopération (systémes de gestion de taches) pour
proposer une solution ¢liminant le probléme et contribuant a la réalisation
des objectifs.

39

Téche 9 (Cas) : Vous devez présenter une recherche académique sur
I'Union européenne devant un public international. Développez une
stratégie de communication interpersonnelle : comment utiliserez-vous les
moyens numériques (sondages, chat, visualisation) pour maintenir
l'attention et interagir avec le public en francais.

VYK-4.B.1

40

Tache 10 (Cas) : Comparez deux scénarios de communication
professionnelle : une réunion traditionnelle en personne et une
visioconférence pour discuter d'un projet conjoint sur 1'étude de la France
contemporaine. Décrivez les régularités de la communication orale qui
changent lors du passage a I'environnement numérique et comment cela
affecte la perception de l'information en francais.

YK-4.3.1

Bomnpocs! (3agaun) mis 3ayera / nug¢. 3auera npepcrapieHs! B Tabnuue 16.
Ta6mmia 16 — Boripocs! (3amaun) nist 3auera / qudd. 3adera

Ne
n/n

Ilepeyens BOonpocoB (3a/1a4) AJisl IK3aMeHA

Kon
HHIUKATOpA

1

[Connaissance] Nommez les régles fondamentales de la communication
écrite formelle en francgais (formules d'appel, formules de politesse,
structure de la lettre).

YK-4.3.1

[Connaissance] Enumérez les outils numériques et plateformes utilisés
pour la coopération académique et professionnelle (ex. Moodle, Teams,
Trello).

VK-4.V.1

[Connaissance] Citez les régles de la netiquette (étiquette numérique)
lors des échanges professionnels sur les réseaux sociaux et les
messageries instantanées.

YK-4.B.1

[Connaissance] Identifiez les caractéristiques de la communication
interculturelle dans l'espace francophone (entreprises, institutions
européennes).

VK-4.3.1

[Connaissance] Listez les plateformes de gestion de projet et de
communication synchrone/asynchrone utilisées dans les entreprises
frangaises modernes.

YK-4.Y.1

[Compréhension] Expliquez I'importance du registre de langue (soutenu,
courant, familier) dans la communication d'entreprise et son impact sur
l'image professionnelle.

YK-4.B.1

[Compréhension] Décrivez les particularités de la communication non
verbale et de la posture lors des négociations avec des partenaires
frangais.

YK-4.3.1

[Compréhension] Interprétez le role des outils collaboratifs (cloud,
documents partagés) dans la réussite d'un projet académique ou
professionnel a distance.

VK-4.¥.1

[Compréhension] Résumez les principes de la communication
interpersonnelle efficace pour résoudre des conflits dans un
environnement multiculturel.

YK-4.B.1

10

[Compréhension] Clarifiez les enjeux de la communication digitale pour
une entreprise du secteur de I'écologie et du développement durable.

YK-4.3.1

11

[Application] Appliquez les fonctionnalités d'un tableur ou document
partagé pour coordonner le travail d'une équipe de projet et atteindre les

YK-4.¥.1




objectifs fixés.

12

[Application] Rédigez un email professionnel formel pour répondre a
une réclamation d'un client francophone, en utilisant les technologies de
communication appropriées.

VYK-4.B.1

13

[Application] Utilisez les conventions de la communication écrite pour
structurer un rapport académique sur la société de consommation en
France.

YK-4.3.1

14

[Application] Mettez en pratique les outils de visioconférence (partage
d'écran, salles de sous-groupes) pour animer une réunion d'équipe
internationale.

VK-4.V.1

15

[Application] Adaptez votre discours oral et votre langage corporel pour
présenter un projet de marketing digital & des investisseurs francophones.

YK-4.B.1

16

[Analyse] Analysez les différences structurelles et stylistiques entre une
lettre commerciale francaise et une lettre de tradition anglo-saxonne.

VK-4.3.1

17

[Analyse] Comparez I'efficacité des réseaux sociaux professionnels
(LinkedIn) et des messageries instantanées pour le réseautage et la
coopération académique.

VK-4.V.1

18

[Analyse] Décomposez les stratégies de communication interpersonnelle
utilisées par les managers frangais lors d'une crise environnementale ou
¢conomique.

YK-4.B.1

19

[Analyse] Examinez I'impact des nouveaux médias et de la réalité
virtuelle sur les régularités de la communication interpersonnelle
moderne.

VK-4.3.1

20

[Analyse] Distinguez les compétences et les regles de communication
nécessaires pour le travail synchrone (réunions) et asynchrone (emails,
forums).

YK-4.V.1

21

[Evaluation] Critiquez la pertinence et I'éthique de I'utilisation des
€émojis et du langage familier dans la correspondance officielle avec une
administration frangaise.

YK-4.B.1

22

[Evaluation] Jugez de 'efficacité des stratégies de communication
digitale d'une marque de la mode éthique sur le marché européen.

YK-4.3.1

23

[Evaluation] Argumentez le choix d'une plateforme de collaboration
spécifique pour un projet de recherche international sur I'Union
européenne.

VK-4.V.1

24

[Evaluation] Evaluez la qualité de la communication interculturelle et
l'usage des outils digitaux dans un cas de négociation commerciale
franco-russe.

YK-4.B.1

25

[Evaluation] Validez la conformité d'une lettre de motivation et d'un CV
aux standards actuels et aux régles de la communication écrite
francophone.

VK-4.3.1

26

[Création] Concevez un plan de communication digital intégré pour le
lancement d'un produit écologique sur le marché de I'UE.

YK-4.Y.1

27

[Création] Elaborez un guide de bonnes pratiques (charte) pour la
communication a distance et la coopération au sein d'une équipe
multiculturelle.

VK-4.B.1

28

[Création] Formulez une stratégie de gestion de crise médiatique et de
communication écrite pour une entreprise transnationale face a un
scandale écologique.

VK-4.3.1

29

[Création] Créez un scénario de webinaire interactif sur la
mondialisation, en intégrant des outils numériques pour maximiser la
coopération avec le public.

YK-4.V.1

30

[Création] Imaginez et structurez une campagne de communication

YK-4.B.1




interpersonnelle pour promouvoir la mobilité étudiante et académique en
France.

31

Tache 1 (Cas) : Vous travaillez pour une ONG écologique. Vous devez
envoyer un courriel formel a la Commission Européenne pour demander
des financements. Rédigez ce courriel en respectant les régles de la
communication institutionnelle francaise.

YK-4.3.1

32

Tache 2 (Cas) : Votre équipe universitaire doit réaliser une étude sur la
société de consommation en France. Proposez un écosystéme d'outils
numériques pour collaborer a distance, en justifiant chaque choix pour
atteindre vos objectifs académiques.

YK-4.V.1

33

Tache 3 (Cas) : Lors d'une visioconférence avec des partenaires
francophones sur un projet de marketing, vous remarquez des
malentendus culturels. Décrivez les compétences interpersonnelles et les
outils digitaux que vous utilisez pour rétablir un climat de confiance.

YK-4.B.1

34

Tache 4 (Cas) : Analysez un échange de messages sur WhatsApp entre
un manager francais et son employé. Identifiez les écarts par rapport aux
régles de la communication professionnelle €crite et réécrivez 1'échange
de maniére appropriée.

YK-4.3.1

35

Tache 5 (Cas) : Vous organisez un colloque international sur l'avenir de
'Union européenne. Détaillez I'utilisation des technologies de coopération
(inscription en ligne, application de I'événement, réseaux interactifs) pour
garantir le succes de l'interaction.

VK-4.V.1

36

Tache 6 (Cas) : Un client francophone est mécontent d'un retard de
livraison li¢ a la mondialisation des chaines d'approvisionnement.
Rédigez un script d'appel et un email de suivi démontrant vos
compétences en communication interpersonnelle.

YK-4.B.1

37

Tache 7 (Cas) : Vous postulez pour un master en marketing digital a
Paris. Expliquez les régles et régularités de la communication écrite et
orale que vous appliquerez dans votre dossier de candidature et lors de
l'entretien.

VK-4.3.1

38

Tache 8 (Cas) : Dans le cadre d'un projet sur I'environnement, votre
équipe est dispersée géographiquement. Mettez en place un systéme de
coopération numérique (tableaux Kanban, partages de documents) et
décrivez comment vous assurez le suivi des objectifs.

VK-4.V.1

39

Tache 9 (Cas) : Vous devez animer une réunion de brainstorming en
frangais sur le théme de la consommation responsable. Décrivez les
techniques de communication interpersonnelle et les outils numériques
(tableaux blancs virtuels, sondages) que vous mobilisez.
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Tache 10 (Cas) : Comparez la communication professionnelle dans une
start-up frangaise de la tech et dans une grande administration publique.
Décrivez les régularités, le ton, et les canaux numériques utilisés dans
chaque contexte.

VK-4.3.1

[lepeuenb TeM Uil BBIIOJHEHHS] KYPCOBOI'O MPOEKTa/ KypCcOBOM padOThI

B Tabmuue 17.
Tabauna 17 — IlepeyeHs TeM JUisl BHIIOJHEHHS] KypPCOBOTO MPOEKTA / KYpCOBOM pabOThI

MPEACTABICHBI

Ne i/t

paboThHI

[TpuMepHBIii IepedeHb TeM Ui BBIIOJIHEHHS KypPCOBOTO IPOEKTa/ KypCOBOM

Y4eOHBIM IJIAaHOM HE IPETYCMOTPEHO

BOHpOCI)I A1 OPOBCACHUA HpOMG)KyTO'—IHOfI aTrecrallumy B BHIAC

npecTaBieHbl B Tabnuie 18.

TECTUPOBAHUS




Ta6mmma 18 — [TpumepHsIii TepedeHb BONPOCOB ISl TECTOB

. Kon
Neri/mm IIpuMepHBIii IepeyeHb BOIIPOCOB ISl TECTOB
UHIMKaTOpa
[IpounTaiiTe TEKCT ¥ BHIOEPUTE OJMH MPaBWIbHBIN OTBET M 3armumure | YK-4.3.1
apryMeHThl, 00OCHOBBIBaroIIMe BBIOOp oTBeTa. Quel mouvement a
influencé la réforme sociale en France en 19367
1
A) Avant gauche;
B) Front Populaire;
C) Front national;
D) Parti socialiste.
[IpounTaiite TEKCT W BBIOEPUTE HECKOJHKO IMpaBUILHBIX OTBEeTOB u | YK-4.V.1
3aluIIMTe apryMeHThbl, 000CHOBBIBatolIe BbIOOp oTBeTa. Lequel des
changements suivants dans la mode a été introduit par Coco Chanel?
2 e
A) Libérer les femmes du corset;
B) Introduction des minijupes;
C) Popularisation des costumes pour femmes;
D) Utiliser un style sportif dans les vétements de tous les jours.
3 [IpounTaiiTe TEKCT U YCTAHOBUTE MOCJIEA0BATEILHOCTD YK-4.B.1

«Les années 1930 en France ont été une période vibrante et riche en
transformations artistiques, littéraires et sociales. Cette décennie a vu
I’émergence de mouvements culturels qui ont profondément marqué
I’identité francaise. Dans le domaine de I’art, le surréalisme a pris une
ampleur considérable, avec des figures emblématiques comme ... et
René Magritte, qui ont exploré les profondeurs du subconscient et des
réves, défiant ainsi les conventions artistiques de leur temps.

La littérature a également connu un essor remarquable. Des écrivains
tels qu’André Gide et Paul Valéry ont expérimenté avec le langage et
les formes narratives, tandis que ... a introduit un style plus moderne et
provocateur. Cette période a également été marquée par une évolution
significative du cinéma frangais. Avec le passage des films muets aux
premiers films parlants, le cinéma est devenu un art populaire. Des

réalisateurs comme Jean Vigo et ... ont produit des ceuvres
emblématiques, mélant poésie et réalisme, capturant 1’esprit de
I’époque. Le film "A nous la liberté¢" de ... , par exemple, a connu un

immense succes et a marqué 1’essor du cinéma musical.

La musique des années 1930 a été dominée par le jazz, qui a gagné en
popularité grace a des artistes emblématiques comme Joséphine Baker.
Sa présence charismatique sur scéne et son style audacieux ont captivé
le public. Parallelement, Paris est restée la capitale mondiale de la
mode, avec des créateurs comme Coco Chanel, qui a révolutionné le
vestiaire féminin en introduisant des vétements plus confortables et
¢légants, libérant ainsi les femmes des corsets restrictifsy».

A. Marcel Carné;

B. René Clair;

C. Louis-Ferdinand Céline;
D. Salvador Dali.




3anumuTe COOTBETCTBYIOUIYIO IMOCJEIOBATEIbHOCTh OYKB —cleBa
Harpaso
4 K kaxmoit mo3umuu B J€BOM CTO0IE TTog0epuTe cooTBeTcTBYIomyto | YK-4.3.1
no3unuio B mpaBoM croibue. Choisissez la continuation correcte de
I'expression d'ensemble:
‘qaCTB A anCTB Bl
‘A Clestla Hl.quoi |
‘E. Je ne saisH2. vie |
‘B. Ala H3 vous ‘
‘F. Rendez H4 carte‘
3anuiuTe BbIOpaHHbIE HU(PHI 1101 COOTBETCTBYIOUIMMU OyKBaMU:
A b B r
5 [TpounTaiiTe TEKCT M 3alMILIUTE Pa3BEPHYThIH 0OOCHOBaHHBINM OTBeT. | YK-4.V.1
Quel genre musical est devenu populaire dans les années 1930 et qui en
¢tait ’un des représentants les plus éminents ?

HpI/IMeLIaHI/IeZ CHUCTEMA OLICHUBAaHU TCCTOBBIX SaHaHHﬁ:

OLEHKA TECTOBBIX 3aJaHUNI
OaUIbHA NIKAJIA

XapakTepucTHUKa 3aaHUi

[TonHOE coBnaeHne ¢ BEpHBIM
OTBETOM OLIEHHUBaeTcs |
6ammom/

HEBEPHBIN OTBET UJIU €0
orcytcTBUe — ) O6aoB.

1 Tum)

3anaHre KOMOMHUPOBAHHOTO TUIIA ¢ BELIOOPOM OJTHOTO
BEPHOI'0 OTBETA U3 NMPETIOKEHHBIX 1 000CHOBAaHUEM BBIOOpA
CUMTAETCsl BEPHBIM, €CIIU MPABHIILHO yKa3aHa nudpa u
IIPUBE/IEHBI KOHKPETHBIE apTyMEHTHI, UCII0JIb3yEMbIE MPU
BbIOOpE OTBETA.

3agaHue ¢ BBIOOPOM OJHOTO BEPHOI'O OTBETA U3
MPEITIOKEHHBIX CUNTAETCS] BEPHBIM, €CJIH MPaBUIIbHO yKa3aHa

uudpa

[TonHOE coBMajieHNE C BEPHBIM
OTBETOM

orieHuBaetcs 1 Gamom, eciu
JTOTYIIIEHBI OIIUOKH UK OTBET
orcytcTByeT 0 6aisos.

2 tvm)

3amaHre KOMOMHMPOBAHHOIO THIIA C BBIOOPOM HECKOJBKHUX
BApMaHTOB OTBE€TAa W3 MPEJIOKEHHBIX U  Pa3BEPHYTHIM
000CHOBaHHEM BbIOOpA CUMTAETCS BEPHBIM, €CIM INPABHIBLHO
yKa3aHbl HUPPBI U

NPUBEJICHBl KOHKPETHBIE apryMEHTHI,
BBIOOPE OTBETOB.

HCIIOJIB3YCMBIC IIpU

3aaHue ¢ BBIOOPOM HECKOJIBKUX BEPHBIX OTBETOB
U3 TPeJUIOKEHHBIX CUNUTAeTCs BEPHBIM, €CIH IPABUIIBHO
yKa3aHbl IUPPbI

«[lomHOE  coBmameHue ¢
BEPHBIM OTBETOM OIICHHBACTCS
10ay;IoM, HEBEPHBI  OTBET
uim ero orcyrctBue - 0

OaJLI0B»

3 Tum) 3agaHue 3aKpHITOrO  THIMA
COOTBETCTBHUSl CUMTACTCS BEPHBIM, €CIIH YCTAaHOBIICHBI BCE
COOTBETCTBUS  (MO3MIIMM W3 OJHOTO  CTOJNOLA  BEpPHO
COTIOCTABIICHBI C TIO3UIUSIMU JIPYTOTO CTOJIOIA)

Ha  YCTAHOBJICHUC




OrleHKa TECTOBBIX 3aaHUNA

. XapakTepUCTHKA 3a]aHUN
«ITonHoOE coBnaeHue ¢ 4 tum) 3amaHWe 3aKpPHITOTO THUIMA HA  YCTAHOBJIIEHUE
BEPHBIM OTBETOM OLIEHHWBAETCS | MOCIEIOBATEIbHOCTH CYUTAETCSd BEPHBIM, €CJIH MPaBUIBHO
10anom, ecinu JOMyIIeHb yKa3aHa BCs MTOCIIeIOBATEIBHOCTD HUDD.
OIIMOKY WA OTBET
otcytcTByeT — 0 6ajioB.»
«[IpaBunbpHBIN 5 tum) 3agaHue OTKPBHITOrO TUIA C Pa3BEPHYTHIM OTBETOM
OTBET 3a 3a/IaHUE OLICHUBAETCS | CUUTAETCSI BEPHBIM, €CJIM OTBET COBIAJAET C 3TAJOHHBIM IO
B 3 Oana, COJIEPKAHUIO U MOJHOTE.
€CJIM JIOMyIIIeHa OHa OITNOKa
\

HETOYHOCTD \ OTBET
[IPAaBUWIbHBIN, HO HE MOJIHBIN -
1 Gam,

€CJIM JIOMYIIEHO

Oonee 1 omuOKuy \ OTBET
HENPaBWIBHBIN \ OTBET
orcyTcTByeT — 0 OamioBy.

[lepeueHb TeM KOHTPOJBHBIX PabOT MO NUCHUIUIMHE OOYYaIOIIUXCS 3a09HON (hOPMBI
00y4eHus1, IpeICcTaBICHbI B Tabymie 19.

Tabnuna 19 — IlepeyeHb KOHTPOJIBHBIX PAOOT

Ne /it ITepeyeHb KOHTPOJIBHBIX Pa0OOT

He npexycmotpeno

10.4. Meronuyeckue  MaTepuaibl,  ONPEAENAIOIIME  IPOLEAYpbl  OLIEHUWBAHUS
UH/IMKAaTOPOB, XapaKTepU3YIOIIMX d3Tanbl (HOPMUPOBAHMS KOMIIETEHLUMH, COAEp)Karcs B
JOKAJIbHBIX HOpMaTuUBHBIX akTax [YAIL, pernmameHTHpYyHOIHUX MOPSAJOK U HPOLEAYypY
IPOBE/ICHUS TEKYILEro KOHTPOJISI YCIIEBAEMOCTH U MPOMEKYTOUHON aTTeCTalluu O0yJaromuxcs
I'VAIL

11.  Meroanueckue yKazaHus Uit 00yJarOIIUXCs IO OCBOCHUIO TUCITUTLIAHBI
(Huoice npusoosmces pekomenoayuu no COCMasieHuro 0aHH020 pazoena)

11.1. Meroandeckue ykazaHus il OOy4YaOUIMXCS MO NMPOXOXKIECHUIO MPAaKTHYECKUX
3aHATUN

[IpakTHyeckoe 3aHATHE SBISETCS OJHOW M3 OCHOBHBIX (pOpPM OpraHu3aluu y4eOHOro
npolecca, 3aKI0Yaroascs B BBIIOJIHEHUN 00yJarolIUMHUCA 110/ pyKOBOJICTBOM MPEIO1aBaTeNs]
KOMILIEKCa Y4eOHBIX 3aJlaHUH C IIeJIbI0 YCBOCHMS HAyYHO-TEOPETHUECKUX OCHOB yueOHOM
JUCLUIUINHBL, TPUOOPETEHUS] YMEHUN U HABBIKOB, OIIbITA TBOPUECKOH 1€ATEIBHOCTH.

[enbro MPaKTUYECKOTO 3aHATHUS Ul 00YYaroIIerocs sSBIseTCs NPUBUTHE 00YyJaIOIMMCS
YMEHUI U HAaBBIKOB ITPAKTHUYECKOU JEATEIbHOCTH 110 U3y4aeMOU TUCIHIIINHE.

[1nanupyemsle pe3ynbTaThl IPH OCBOCHUH 00Yy4aIOIIUMCS IPAKTUUECKUX 3aHATHIM:

- 3aKperuieHue, yriyOieHue, pacliupeHrue U JeTalu3anus 3HaHUN MPU peIeHUH
KOHKPETHBIX 3a/1a4;

- pa3BUTHE II03HABATEJIbHBIX CIOCOOHOCTEH, CaMOCTOSITENIBHOCTH

MBILICHHS, TBOPYECKON AKTUBHOCTH;

- OBJIICHUE HOBBIMM METOJAaMH M METOJUKAaMHU M3yUYEHHMs KOHKPETHOM yueOHOMU
JUCLUTIIVHBI;




- BBIPaOOTKA CIMOCOOHOCTH JIOTMUYECKOTO OCMBICICHUS TOJIYYCHHBIX 3HAHUU MJIS
BBITIOTHEHHS 3aJaHUM;

- obecreyeHne palMoOHAILHOTO COYETAaHUS! KOJUICKTUBHOW M WHIUBUAYaTbHOU
dbopmoOyUeHus.

TpeGoBaHMs K NPOBEICHUIO MPAKTUYECKUX 3aHATHH

- [TpenonaBaTens 3apaHee 3HAKOMHUT O0YYAIOIUXCS C TEMaMH [TPAKTUYECKUX
3aHSATHH;

- OO0yuatoniyecst CaMOCTOSITEIBHO TOTOBATCS K PAa3IMYHBIM (hopMaM
NPaKTUYECKUX3aHATHIA;

- B xone pa3bscHeHHS rpaMMaTHYECKUX TEM CHayalla IPOUCXOIUT OObSICHEHHE
IpaBUII,3aTeM ClIeyeT OTpaboTKa IPUMEpPOB.

PasroBopHasi mpakTHKa CTPOUTCS Ha T€MaX, CBS3aHHBIX C KYJIbTYPHBIMH aCIEKTaMH, a
TaKXe MPUBS3aHa C OCBOEHUEM IPaMMaTHYECKUX HOPM U IMPaBUIL

[Ipe3enTanuu TeM CTyICHTaMU MPEATOIAraoT IpeBapUTEeIbHOE pacipeiesieHHe CIICcKa
TEM Cpellu yJaluxcs.

11.2. Mertoauueckue yKa3aHUs TUIA o0OyyJaronmxcst o MIPOXOXKICHHUIO
CaMOCTOSTEIIbHOM PabOTHI

B Xoze BBITIOJHEHUSI CaMOCTOSITEIIBHON PabOThI, OOYYArOIIUICS BBIMOJIHAET PadOTy 1O
3aJIaHUI0 ¥ TIPH METOJUYECKOM PYKOBOJICTBE IMPENOJaBaTelisi, HO 0e3 ero HernocpeaCTBEHHOTO
YYaCTHSL.

s oOywarommxcsi 1Mo 3a04HOM (GopMe OOydeHHs, CaMOCTOsATENbHAs padoTa MOXKET
BKJTIIOYATh B €051 KOHTPOJIbHYIO paboTy.

B mporiecce BBIIOTHEHHUS CaMOCTOSTENBHONH paboThl, y oOyuaromierocs (Gpopmupyercs
1esiecoo0pa3Hoe IIaHUPOBAaHUE pab0vYero BpEMEHH, KOTOPOE MO3BOJISICT UM Pa3BUBATh YMCHHUS
U HaBBIKM B YCBOCHHUU M CHCTEMAaTH3allUM MPUOOPETaeMBIX 3HAHUM, 00eCreunBaeT BBICOKUI
YPOBEHb YCIEBAEGMOCTH B TIEPUOJ OOYYEHHUS, TIOMOTACT TOJIYYHTh HABBIKM TOBBIIICHHS
npo¢eCCHOHATHHOTO YPOBHSI.

MeToauyecKUMH ~ MaTepualiaMd,  HAIMPABISIONIMMU  CaMOCTOSTENILHYIO — paboTy
00yJaromuxcs SABISIOTCS:

- y4e0HO-METOIMIECKUI MaTeprall 1o JUCIUILIHHE;

11.3. Meroauueckue ykazaHus g OOy4YalOIIMXCS MO TMPOXOXKJIECHUIO TEKYILEro
KOHTPOJIsl yCIIEBAEMOCTH.

Tekymnii KOHTPOJIb YCIIEBAEMOCTH MPEAyCMAaTPUBAECT KOHTPOJb KayecTBa 3HAHMM
00y4aroIuXxcsi, OCYIIECTBIIEMOIO B TEUEHUE CEMECTpa C IENIbI0 OIEHUBAHUS XO0Jla OCBOCHUS
JUCIUIUINHBI.

JU1 TeKylero KOHTpOJIsl YCIIEBAEMOCTH IPENOJIaBaTENb MOXKET Ipe/ylaraTh HallMCaHue
MUCHbMEHHBIX PaboT (rpaMMaTHYECKHX YIpakHEHUH, | KOHTpOJIb MO KaXJAOM TeMe; 3cce IO
u3yyaeMbIM TeMaM (He MeHee 4-5 B TeueHue cemecTpa). CTyIEHTHl TakKe MOIy4aroT JUIs
npocMoTpa (MPOCTyIIMBAHUS) BHUACO/ayauo (parMeHThI, TOCIE Yero IOJDKHBI MHUCHMEHHO
OTBETUTH Ha BOIPOCH! ((POPMYIHUPYIOTCS Mepe]l HadyaloM MPOCMOTpPa/TIpociyiinBanus). B xone
CEeMECTpa CTYIEHTbl TaKXe BBIMOJHAIOT 3 TBOPYECKHX 3aJaHUs (CBSI3aHHBIE C H3y4YEHUEM
HNOJUTUYECKONH KapThl U CHMBOJIMKM HCIAHOSI3BIYHOTO Mupa). Bce paboThl olleHMBAIOTCS MO
naTuOaUIbHON mikane. OueHka mo TekymeMy KoOHTponro He BiMseT HENmOCpPEeJCTBEHHO Ha
UTOTOBYIO 3K3aMEHALIMOHHYIO OLIEHKY, OJIHAKO OTCYTCTBUE NPOXOKJIEHUE TEKYILIEro KOHTPOJISA
MIPEAOCTABIIACT MPENOJABATEN0 NPABO JaTh JOMOJHUTEIBHBIM BOIMPOC K 3K3aMEHAMOHHOMY
ounery (WM — B Cllyyae JAUCTAHIMOHHOTO OOY4YEeHHs — JOMOJHHUTEIbHbBIE BOIPOCH! K YCTHOMY
TECTY).

PaGotbl BpywaroTcsi mpenojaBaTedl0 JIMYHO B CIydyae OYHBIX 3aHATUN, B Clydae
JTUCTAHIIMOHHOTO O0YYEeHHsSI — Yepe3 CUCTEMY JINYHOTO KaOuHeTa.



B teuenue cemectpa mpenopaBaTesb MOKET Ha3HAyaTh JOIOJHUTENBHBIE 3aJaHUs IO
TeMaM JIeKLIUH, KOTOpble TPeOYIOT OT 00y4YaromIerocsi BhIMOJIHEHUSI CAMOCTOSITEIbHOU paboThI U
3arpy3ku ot4eTHbIX Matepuanos B JUOC I'YAIL

OneHka TeKyUIMX 3HAHUM MOKET OCYLIECTBIIATHCA JIMOO B PEUTHHIOBBIX Oailiax, JTuO0
1o MATHOAIUIPHON crcTeMe B cooTBeTcTBHM ¢ Tabmuueii 14. [ToporoM mpoxoxkaeHus TEKyIIEero
KOHTPOJISI YCIIEBAEMOCTH CUMUTAETCS MPUHATHIE MperoaaBaTesieM 3aJaHus B 00beMe He MeHee
51% or Ha3HAYEHHBIX 3aJaHUi B Te4yeHHe cemecTpa. Ecim MUHHMAaIbHBIN TOpPOr HE OBLI
JOCTUTHYT OOy4YaroIIUMCs, TO MPENnojiaBaTeilb MOXET BBIIATh JOIMOJHUTEIbHBINA BOMPOC IO
TeMaM JIEKIIUH, TECTOBOE 3amanue u3 Taomuis! 18.

11.4. Meroauueckue yka3zaHus JUIsl 00y4aroIlMXcs 10 MPOXOKIECHUIO POMEKYTOUHON
aTTeCTallUU.

[IpomexyTounass  arrectauus  OOydYarOIIMXCS  NPEAyCMaTpUBaeT  OLCHUBAHHE
MIPOMEXKYTOUHBIX U OKOHYATEIbHBIX PE3YyJbTaTOB 00y4deHHs MO auciuruinHe. OHa BKIIOYAET B
ceOst:

— »9K3aMeH — (opMa OIEHKHM 3HAHWH, MOJTYYEHHBIX OOYyYaroIMMCS B IpoIecce
M3YyYEHUS BCEH NMCUUIUIMHBI WK €€ YacTH, HAaBBIKOB CAMOCTOSITENIbHOM paboThl, CIOCOOHOCTH
OPUMEHSATh MX JJIs pElICHUs MPAKTHUECKUX 3ajad. DK3aMEH, KaK IpaBuio, MPOBOAUTCS B
Nepuoj, SK3aMEHAIIMOHHOW CECCHM W 3aBEpILAeTCs AaTTEeCTAllMOHHOM OIICHKOM «OTIMYHOY,
«XOPOLLOY, «YTOBICTBOPUTEIHLHOY, «HEYIOBIECTBOPUTEIILHOY.

— 3a4eT — 3T0 GopMa OLECHKH 3HAHWUHU, MOJTYYCHHBIX O0yYalOIIUMCS B XOZ€ M3YUYCHHUs
y4eOHOM TUCUUIUIMHBI B LIEJIOM UM IPOMEXYyTouYHas (10 OKOHYaHUU CEMECTpPa) OIICHKA 3HaHUMN
00y4arIuMCcs 10 OTJENbHBIM pa3fiellaM JUCUUIUIMHBI C aTTECTAllMOHHON OLIEHKOM «3auTeHO»
WIH «HE 3a4TEHOY.

— 1ubdepeHIMpPOBaHHBIA 3a4eT — 93TO (opmMa OLEHKH 3HAHUN, MOJYYEHHBIX
00ydJaromuMcs Mpy U3yYSHUH JUCIHUIUIMHBI, TIPU BBITOJTHEHUH KYPCOBBIX MPOEKTOB, KYPCOBBIX
paboT, HayYHO-HCCIEA0BATENHCKUX PAOOT M MPOXOKICHUH MPAKTUK C aTTECTAlMOHHON OLIEHKON
«OTJIIMYHOY, «XOPOIL0Y, KyJA0BIETBOPUTEILHOY, «HEYAOBIECTBOPUTEIILHOM.

Cucrema OIIEHOK MpPH MPOBEIECHUU MPOMEKYTOYHOM aTTECTAl[MH OCYILIECTBISETCS B
coOoTBeTCTBUU ¢ TpeboBaHusMu Ilonoxenuit «O TeKkylmeM KOHTpOJE YCIEBAEMOCTH U
MPOMEXKYTOUYHOW arrectanuu cryaeHToB ['YAII, oOywarommxcs Mo TporpamMmaM BBICIIETO
obpazoBanusi» u «O MOIYJBHO-PEUTHHTOBON CHCTEME OIICHKHM KadecTBa Y4yeOHOW paboThl
ctyneHToB B 'Y AIDy.



JIuct BHECEHUS! U3MEHEHUH B pabouyio MporpaMMy JUCHUTUIHHBL

Jlata BHEceHUs
H3MEHEHUH U
TOIIOJTHEHUH.

IToxmuces BHecHIErO
HW3MEHEHMUS

CogepskaHue U3BMEHEHHUI U JOTIOTHEHUIM

Jara u Ne

MPOTOKOJIA
3aceIaHus
Kadepbl

IToamnuce
3aB.
Kadeapoit




